Skattemyndigheten

FAX: 060 16 06 43
851 07 Sundsvall

Angaende Bullerbo AB 556 628 - 7867

Begaran om omproévning av myndighetens beslut daterat 2003-06-27, da
det nu, enligt bolagets uppfattning, star helt klart att myndigheten bortsett fran
vasentligheter och uppenbarligen tolkat fakta pa ett helt felaktigt satt.

Med beslut skall tolkas alla beslut som ror det aktuella beslutet och dari
refererade beslut.

Da det redan ar kant for myndigheten att denna segdragna och i manga stycken
enligt bolagets uppfattning felaktiga hantering av mervardesskattefragan har
detta skapat stor skada for bolaget, dess foretradare och avensom aventyrat
styrelsen — forutsatter vi en mycket skyndsam handlaggning av detta arende.

Myndigheten vid sin granskning trots bolagets sarskilda papekanden bortsett
fran insant rakenskapsmaterial samt givit legala dokument en annan betydelse
an vad de faktiskt uttrycker.

Myndighetens handlaggning av arendet, dar skattemyndigheten i Solleftea vid
sin granskning inte funnit skal ifragasatta bolagets verksamhet i
momshanseende men dar myndigheten i Sundsvall daremot vid sin granskning
av ett insant avtal ger detta en annan a&n avsedd innebdrd och darfér undanrojer
det beslut som fattats av skattemyndigheten i Sollefteda finner vi valdigt
anmarkningsvart.

Enligt skattemyndigheten i Sundsvall bedomer man att det ursprungliga avtalet
"Agreement” inte ger bolaget sadan tillgang till och sakerhet i den fasta
egendom i vilken investeringarna utforts varféor man anser att dessa
investeringar inte skett for bolagets verksamhet.

Myndighetens uppfattning om giltigheten av avtalet "Agreement” kommenteras
sarskilt i denna skrivelse. Bolaget har aven sa som bilaga fogat en korrekt
Oversattning.
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Oavsett denna bedémning sa skulle myndigheten i vart fall ha medgivit bolaget
avdrag for sadan ingaende skatt som beldper pa maskiner och utrustning som
utgor 16s egendom vilket bolaget de facto férfogar 6ver och pa intet satt kan
befaras berika makarna Kanngard vilket myndigheten befarat nar det galler den
fasta egendomen och darfor anfort som en omstandighet till att vagra bolaget
yrkat ingaende skatteavdrag. Tillika borde myndigheten ha medgivit bolaget
avdrag for den ingaende skatt som beléper pa I6pande kostnader mm som inte
hor till investeringarna i dvrigt.

Nar det galler den fasta egendomen anser vi att tvartemot myndigheten att
det faktiskt foreligger ett avtalsforhallande mellan Bullerbo AB och
fastighetsagarna redan fr.o.m Juni 2001.

Vi anser skattemyndigheten i detta avseende gjort en helt felaktig tolkning av
befintligt avtal.

Bolaget hemstaller darfor

att: myndigheten snarast dock senast inom en vecka handlagger detta
arende da den innehallna Overskjutande ingaende skatten skapat
allvarliga likviditetspafrestningar for bolaget som nu aventyrar bolagets
fortlevnad.

att: myndigheten i det fall myndigheten vidhaller sin uppfattning avseende
den fasta egendomen i vart fall medger bolaget aterbetalning av sadan
ingaende skatt som bel6per anskaffad 16s egendom. (fakturakopior Gver
havda kostnader i detta avseende har funnits tillgangliga hos
myndigheten sedan en lang tid tillbaka).

att myndigheten inom denna vecka expedierar utbetalning och att
myndigheten snarast darefter tillstaller bolaget dvriga svar.

Vilket innebar att myndigheten skall fatta féljande beslut:

1. | forsta hand medger mervardeskatt avdrag enligt inlamnad redovisning
med kronor 601 550 kronor.

2. | andra hand att myndigheten medger mervardeskatt avdrag
med 451 550 kronor, vilket ar 601 550 kronor med innehéllande av
150 000 kronor i avvaktan pa slutlig bedémning av Arrendeavtalets
giltighet.
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Kommentarer till myndighetens uppfattning
avseende den fasta egendomen:

Avtalsstatus

Sa som bolaget uppfattat myndighetens beslut, grundar myndigheten sin
installning att vagra bolaget ingaende skatteavdrag for investeringar i den fasta
egendomen som tillhdr makarna Kanngard pa att nagot avtal som reglerat
bolagets ratt inte finns upprattat och att det kan befaras att makarna Kanngard
berikas genom investeringarna (bolagets egen slutsats).

Nar det galler ett "ev avtal” hanvisas till kommentarer till detta avsnitt, som
harefter benamnts "Fortydligande”.

Investeringar i fast egendom

Vad sedan avser investeringarna som sadana i den fasta egendomen Vvill vi
sarskilt framhalla féljande:

| det nu aktuella fallet dar flera fastigheter ingar och ett antal hus vill vi sarskilt
klargbra att inga renoverings, om- eller tillbyggnader (investeringar) gjorts pa det
hus makarna Kanngard bebor da man vistas pa Bullerbo, dvs huvudbyggnaden
Bullerbo 1:1, med undantag fran en elanpassning, med jordfelsbrytning och
askskydd som sakerstaller den 6vervakningsutrustning, kommunikations och IT
samt den AV utrustning som bolaget under uppbyggnadsfasen huserar i detta
hus.

De renoverings och ombyggnadsarbeten som Bolaget initierat sommaren
2002 avser helt den sa kallade Bullerboskolan, dvs Bullerbo 1:2, som numer
ar del av en pagaende fastighetssammanslagning.

Vidare avser dessa arbeten pa byggnaden endast en mindre del av den totalt
redovisade ingaende skatten.

Vid en forsiktig berakning ar beddmningen att ca 500.000 kr exkl moms
125.000 kr ar byggnadsspecifika. Med beaktande av moms pa sadana
kostnader som bade kan beréra den fasta egendom och annat skulle en
begransning av nu yrkad aterbetalning med 150.000 kr mer an val tacka detta.

Omprdvningsbegaran Bullerbo AB 2003-07-07
Sidan: 3 av 28



Savitt vi forstatt ar det ju denna avdragsratt som oenigheten mellan
myndigheten och bolaget nu galler.

Det torde heller inte vara nagon nyhet for myndigheten att bolaget inte kunnat
utnyttja aktuellt hus da det var/ar under upprustning vilket bolaget ocksa
informerade myndigheten om nar ansékan om momsregistrering insandes.

Att nu anvanda detta argument mot bolaget for att inte medge ett ingaende
skatteavdrag ar synnerligen forvanande och kan darfoér inte tillmatas nagot
varde.

Bolaget yrkar darfér att myndigheten med hanvisning till andra "att-satsen” ovan
i vart fall medger bolaget avdrag for ingaende skatt med yrkat belopp med
avdrag for 150.000 kr tills dess slutlig avgérande fallts i denna fraga. (Jfr bilaga
nr 2)

Yrkat avdrag skulle da omfatta kostnader fér anskaffning av maskiner, verktyg,
utrustning, redskap, fordon, byggvaror i lager samt I6pande kostnader.

Bolaget har uppfattat det som att myndigheten inte beaktat arendets fulla vidd
utan férutsatt att alla investeringar avsett makarna Kanngards fasta egendom
och da det aktuella hus “huvudbyggnaden pa Bullerbo 1:1 dar makarna
Kéanngard vistas, vilket inte ar fallet. Trots tillgangen till, savitt vi kan forsta, allt
nddvandigt rakenskapsmaterial har myndigheten inte till nagon del kommenterat
bolagets yrkande, an pa principiella grunder, an mindre tagit till sig de fakta som
darutdver presenterats som direkt pavisar att de byggnads specifika atgarderna
har avsett i huvudsak Bullerbo Skolan (Bullerbo 1:2)

For att bolaget inte skall lida ytterligare skada och asamkas ytterligare kostnader
ar det, som redan tidigare namnts, en odnskan om en skyndsam handlaggning
och att myndigheten motiverar sina stallningstaganden pa ett sadant satt att
bolaget lattare kan kommunicera med myndigheten utan att behdva anlita
expertis for att forsta beslutsmotiveringar.

Bolaget kommer i sarskild ordning begara ersattning for de kostnader som
uppkommit i detta arende och sarskilt dar bolaget tvingats sdka hjalp fran
externa bitraden.

Bara under de senaste 3 veckorna har vasentliga resurser i arendet sysselsatt
mer an 4 personer och sammantaget agnat i vart fall mer an 160 timmar.
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Se ovrigt vad avser ersattningskrav under punkt 12, harefter.

Pa grund av semestertider och da VD Christer Johansson befinner sig i utlandet
har undertecknad sa som firmatecknare och representant for McGordons Ltd
sammanstallt detta dokument och tillstallt detsamma till myndigheten
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Fortydligande

till Avtal ("Agreement”) samt ARRENDEAVTAL samt kommentarer
till skattemyndighetens olika beslut och dvervaganden i samband
med Bullerbo AB’s momsredovisning.

Bullerbo den 1 Juli 2003

Till: Lokala Skattemyndigheten i Sundsvall
Momsenheten - Enhetschef
Anna Olsson
Asa Ostling, handlaggare

Cc: Lokala Skattemyndigheten i Solleftea
Jessica Stromberg
Hagestavagen 2. 881 31 Solleftea

Cc: Advokat Olof Alderling

Karl-Erik Eriksson

Skattemyndigheten benamns i den fortsatt skrivhingen for SKM eller
myndigheten.
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1. PARTER

JORDAGARE: Marinelle Kéanngard, 770922-9384
Med adress 882 95 Graninge, samt

Lars Olof Kanngard, 561008-0235
med adress Royal Suite, P.O.Box 29522, Dubai, UAE

ARRENDATOR: Bullerbo AB, 556628-7867
882 95 Graninge

Stiftare/Agare: McGordons Ltd

Avtalshistorik
Ett arrendeavtal har upprattats mellan parterna den 24 Juni 2003 vilket i sak ar
ett fullféljande av tidigare inganget Avtal (Agreement), samt ett fortydligande av
detta , som vid tidpunkten (Juni 2001) upprattats pa engelska, mellan blivande
Jordagare och McGordons Ltd sa som Stiftare av Bullerbo AB, da "under
bildande” (u.b).

Vi ber om ursékt for att ursprungligt avtal &r uppréttat pa engelska, men
da stiftaren &r ett utlandskt féretag med utlédndska intressen vore det
saledes felaktigt att inte respektera att engelska é&r ett vedertaget
afférssprak.

Det svenska Arrendeavtal som nu upprattats, efter anmaning och anvisning fran
myndigheten, var avsett att upprattas sa snart lagfarter och nu pagaende
fastighetsreglering samt pagaende fastighetssammanslagning blivit genomférd
och offentliggjord, vilket ej ar klart annu.

Omfattning

Detta dokument skall tolkas sa som ett fortydligande och omfatta tiden juni 2001
fram till dags datum och aven for tillampliga delar for den arrendeperiod som nu
kvarstar.

Saledes ar det tre parter som det handlar om:

Part 1: Jordagare/na, se detaljer ovan.
Part 2: McGordons Ltd, Stiftare och agare av Bullerbo AB
Part 3: Bullerbo AB
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2. Inblandade Parter

Myndigheten havdar i sin fornyade omprovningsbeslut (2003-06-13/ 623-8607-
03/318):

21

211

21.2

213

”Att arrendeavtelet har sin grund i den tidigare, mellan andra parter
ingangna 6verenskommelsen ar naturlig, men..”

Det ar fortfarande tre parter, vilka varit desamma fran 2001 och fram till i
dag. Det finns inget arrendeavtal med annan part.

Parterna ar saledes: Jordagare/na
McGordons Ltd
Bullerbo AB u.b.

Jordéagare/na var da initialt avtal traffades endast agare till Bullerbo 1:1,
dock ej lagfaren agare men kdpehandlingar hade upprattats och makarna
hade givits tilltrade till bostadshuset (huvudbyggnad) pa Bullerbo 1:1 som
ar ett ganska nybyggt hus (10-15ar).

McGordons Ltd, med sate pa Cypern som ar Stiftare av Bullerbo AB u.b.
(under bildande) med stiftelsedatum fér Bullerbo AB den 12 juni, 2001
och efter att bolaget registrerats hos PRV, McGordons ar ensam
aktieagare till Bullerbo AB.

Bullerbo AB som registrerats hos PRV sommaren 2002, men "levt” i en
juridisk form sa som under bildande, fran juni 2001 och fram till sitt
officiella registreringsdatum.

Att tolka myndighetens text sa som att "Bullerbo AB u.b.” skulle vara

en "annan part”’ an Bullerbo AB verkar vara langsokt och helt
felaktigt.
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2.2  Myndigheten sager vidare:

’Att arrendeavtalet har sin grund i den tidigare, mellan andra parterna ingadngna
overenskommelsen dr naturligt, men medfor for den skull inte att arrendeavtalet géller
frén en tidigare tidpunkt &n den 24 juni.”

Myndighetens formulering ar pa manga satt motsagelsefull, men Iat oss har
fokusera pa rubriken PARTERNA.

2.2.1 Myndigheten har tydligen helt missuppfattat vad som faktiskt ar beskrivet
sasom parter, det finns bara tre parter och dessa har ingatt ett initialt
avtal i juni 2001 da makarna bestamt sig for att férvarva den férsta
fastigheten och da genom avtal med McGordons Ltd tillférsakrat sig att
bade ett arrendeférhdllande och att det fanns en intressent att satsa
vasentliga ekonomiska resurser pa att skapa bland annat en
rekreationsby. Kalla till finansiering torde utgéra en avgorande
grund i beddmningen om bolaget har ratt foérutsattningar for att
genomféra vad som avtalats, eller om ingangna avtal sa som
myndigheten tycks gora gallande skulle vara upprattade i skenmassigt
syfte.

2.2.2 Att myndigheten tolkat Bullerbo AB u.b som annan part an Bullerbo AB ar
en vasentlig férandring i tolkningen av vad som tillférts myndigheten
sasom underlag, avtal och fakta.

2.2.3 Eftersom McGordons Ltd genom eget kapital finansierat Bullerbo AB och
tiden fore dess bildande, ar ju det att betrakta som ett fullféljande av
inganget avtal, vilket redan initierats sommaren 2001.

3. Avtalsform

Myndigheten har i sina olika beslut och 6vervagande mm pa ett, enligt var
bedémning, vardslost satt omformulerat och i sak forandrat redan
dokumenterade och avtalade “"termer” som med juridisk tolkning och
myndigheten forfarande helt férandrar de juridiska forutsattningarna som ligger
till grund mellan Parterna.

Det avtal som upprattats och ingatts mellan Parterna i Juni 2001 som allmant
benamns "Agreement” har av myndigheten i foljande fall erhallit en ny legal
innebord:

Viljeinrikning | Omprdvningsbelut 2003-06-12 MV1, sager myndigheten
att "...det avtal som tecknats mellan McGordons Ltd och
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makarna Kinngird beskriver en viljeyttring mellan parterna
over hur man pa bésta sitt skall investera i ett rekreations-
och affirscenter i Graninge.

Inriktning Oversatt till engelska ar "aiming” och ordet vilje kan och bor
i detta sammanhang Oversattas som “intention” — i brukliga
sammanhang och inom affarsvarden talar man om att man
som juridiskt dokument (affarsdokument) kan uppratta ett
"Letter of Intent”.

| det aktuella Avtalet (Agreement) forekommer INTE orden "aiming”, "intention”
eller begreppet "Letter of Intent”.

Det finns INTE ett enda ord i Avtalet (Agreement) som kan fé en lasare att tolka
avtalets innebord som en viljeyttring eller som ett rdd om hur man skulle forfara
for att genomféra en investering. Myndighetens skrivning ar i sak
anmarkningsvard och helt fel d4 man gor en tolkning som inte ens i sitt syfte ar
i narheten av vad som avtalats.

Overenskommelse I  Omprovningsbeslut 2003-06-27 har myndigheten
forandrat "Agreement” dvs AVTAL att nu bli igenkant
som Overenskommelse, vilket i vart fall ater éversatt
till engelska ar agreement, medan
"overenskommelse” i europeisk rattspraxis har en
lagre hojd an ett avtal.

Intentionsavtal | samma omprovningsbeslut har myndigheten i nasta
mening ater foérandrat igenkannings-termen for
"Agreement” till Avsiktsavtalet, som narmast kan
liknas med vad som anforts har ovan under
Viljeinriktning.

Att myndigheten svanger sig med olika beskrivande namn (termer) for ETT och
samma dokument som dessutom ar ett AVTAL far till foljd att man inte kan félja
myndighetens resonemang, da dessa olika termer insatt i fel meningsbyggnad
kan fa en helt annan innebérd &n den som faktiskt avtalats mellan Parterna.

Saledes vidhaller bolaget att "Agreement” skall tolkas for vad det ar, dvs ett
inganget och ikraftvarande avtal — en riktig 6versattning aterfinns som bilaga 1
till detta dokument.

3.1 Bolaget kan inte forsta hur myndigheten kan fa till dessa
felaktiga pastaenden och vore tacksam for en forklaring.
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4. Arrendeavtalets giltighet

Myndigheten har i sin fornyade omprdévning havdat att;

”Arrendeavtalet ar tecknat den 2003-06-24, och iger saledes
giltighet fran detta datum...”

Detta ar en helt korrekt iakttagelse, dock har myndigheten fel d& man drar
slutsatsen att det inte skulle reglera Parternas mellanhavanden fran den tidpunkt
ursprungligt avtal (Agreement) tecknats, dvs juni 2001 och fram till att nu
upprattat svenskt Arrendeavtal undertecknats, som aven alltjamt ar ett
ikraftvarande avtal.

Myndigheten anfor vidare, i samma dokument: ”Avtalet innehéller inte niagon text
om kostnader som lagts ner innan avtalet upprittats. Det enda som anknyter till
forfluten tid dr skrivningen i § 16 att avtalet har sin grund och omfattning i
”Agreement” frin 2001 mellan Makarna Kéinngiard och moderbolaget McGordons
Ltd....”

Att det svenska Arrendeavtalet skulle sakna hanvisning till "férfluten” tid saknar
aven det sin grund:

4.1 dels ar det tydliggjort i flera inlagor till myndigheten, fran alla
parter om hur forhallanden skall tolkas och val beskrivet vilka
datum som avser det ingangna avtalsforhallandet mellan alla
Parter,

4.2 dels framgar det av all tydlighet, enligt § 3, att Arrendetiden
(giltighet) avser juni 2001, da "Agreement” undertecknades
och 25 ar, fram i tiden,

4.3 dels framgar det av § 6 att "avgifter samt direkta kostnader
som uppburits eller uppbars” vilket torde tolkas som
historisk tid (forfluten) och framtid,

4.4 dels framgar det i § 7 att det rader en "uppstartingsfas”,
vilket naturligtvis skall tolkas och forstas som tiden fran att
Stiftaren tog initiativet fram till dess att ex vis
uthyrningsverksamhet kan startas i lokaler som iordningstallts
under denna "uppstartingsfas”,

4.5 dels i § 8 dar det med all tydlighet papekas att TILLTRADET
agt rum da Bullerbo AB proklamerades, juni 2001.
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4.6 och till sist har férhallandet tydlig gjorts genom att i
Arrendeavtalets § 16 — tydligen skrivit "Detta arrendeavtal
har sin grund i och omfattning i tidigare tecknat
”Agreement” den 12 juni 2001 mellan parterna...”

Saledes kan vi inte forstd myndighetens felaktiga tolkning av vad som nu
myndigheten accepterat som ett "Arrendeavtal”.

Ett avtal som sa tydligt befaster parters sakférhallande aven fore det fysiska
avtalets undertecknande ar ju sa vitt vi forstar, da det undertecknats av samtliga
parter ett inganget avtal och reglerar saledes den tidsperiod som dar ar
angiven juni 2001 och arrendeperioden 25 ar.

Har man i ett tidigare, lat oss kalla det "Initialt” avtal (Agreement) traffat ett avtal
om vissa forhallanden och sedan gor ett mer omfattande avtal dar det med all
tydlighet framgar att forsta avtalet ingar och aven fortlever trots att ett nytt avtal
tecknats som i detta fall ar ett fullféljande av vad som redan tidigare avtalats,
kan ju inte myndigheten pasta att vad som hant fore det datum som det senare
avtalet ar undertecknat inte ar en period dar det funnits avtal.

Gladjande kan vi dock konstatera att myndigheten accepterar Arrendeavtalet sa
som ett giltigt avtal som reglerar parternas framtida mellanhavanden.

| det fall myndigheten inte accepterar bolagets tolkningar enligt ovan ar det
bolagets dnskan att myndigheten forklarar hur detta annars hanger samman och
beskriver for oss vad som i detalj ar felaktigt i de nu aktuella Arrendeavtalet och
tidigare "Agreement”, som direkt eller indirekt ar hanférbart till denna del av var
invandning samt beskriver vad som enligt myndighetens uppfattning i sa fall
saknas.

Om myndigheten har den uppfattningen att "Agreement” inte ar att anses som
ett giltigt avtal innebar ju det att myndigheten gér gallande att det skulle rada
nagot missforhallande, skenmassigt upprattat avtal eller rent av bedragligt
forfarande som grund fér sadan invandning.
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5. Kostnader fore den 24 Juni 2003

| myndighetens férnyade omprovning sager man vidare i sin beddomning att

”Avtalet Innehaller inte nagon text om kostnader som lagts ner
innan avtalet upprattades”

Myndigheten namner vidare, vilket aven i denna del av meningen ar helt
felaktigt, att det endast skulle omnamnas i en (1) enda paragraf, anknyter till
forfluten tid och detta skulle vara § 16.

Det nu upprattade Arrendeavtalet som vi redogjort for under punkt 2, 3, och 6
ovan, innehaller sammantaget 16 paragrafer.

Av dessa innehdller § 9, 10, 11. 12, 14 samt 15 helt vanliga
standardformuleringar kvarstar da 10 paragrafer.

Utav dessa 10 paragrafer finns det hanvisning till FORFLUTEN TID i § 3,6, 7, 8
samt § 16, dvs 50% av aktuella paragrafer — en nagot for stor felrdkning och
fellasning av myndigheten.

6. Nyttjianderétt — Bolags tillgangar

Myndigheten har i tidigare omproévningsbeslut (2003-06-13/ 623-8607-03/318)
tydlig gjort klart for bolaget att myndigheten inte anser att det finns en
nyttjanderatt till de tillgangar som tillférs makarna Kanngards fastigheter for
Bullerbo AB.

Rent rattsligt har och kan Bullerbo AB genomféra ombyggnader, renoveringar
pa vilka hus eller fastigheter, var an dessa geografiskt ar placerade, oavsett att
man for den sakens skull har ratt att nyttja lokalerna efter att de ar renoverade.

Skulle Bullerbo genomféra renoveringsarbeten eller andra arbeten pa en
fastighet bor det ju vara i bolagets intresse att tillférsakra sig antingen ersattning
for nedlagt arbete och gjorda investeringar eller att utférda atgarder gagnar i
framtiden en tilltankt del av Bolagets affarsverksamhet.

Savida inte en dylika aktivitet, som att renovera eller bygga nytt vore ett avsteg
fran vad bolagsordningen stipulerar, torde under normala omstandigheter inte
myndigheten, for vart projekt ett foretag engagerar sig i, efterfraga vad eller vilka
avtal som ligger till grund innan moms aterbetalas.
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| Bullerbo AB’s fall foreligger bade ett tidigt traffat avtal "Agreement” som pa alla
satt sakerstaller agandeférhallanden pa genomférda investeringar och vidare
aven klargor att det senare skall tecknas ett langsiktigt arrende avtal.

Samtliga av dessa forhallanden har uppfyllts och genomforts av alla parter:

Jorddgarna har upplatit mark och hus pa bade den forsta
fastigheten, med undantag fran egen bostad, och andra forvarvade
fastigheter for att mojliggora for Bullerbo AB att skapa en unik
rekreationsmiljo.

Saledes med facit i hand, kan inte myndigheten goéra gallande att det skulle vara
nagon annan avtalsform an den som aktuella dokument bar lydelsen av. Vidare
borde ju inte myndigheten nu i efterhand saga att det ar en intention —
verkligheten visar ju de facto att visionen och initiativet tagit form.

Myndighetens motiveringar ar saledes mycket motsagelsefulla och ej
verklighetsforankrade.

7. Investeringar fore Bolagets bildande

Investeringar och kostnader for tidpunkten juni 2001 fram tills dess att
Bullerbo AB blivit registrerat hos PRV sommaren 2002.

Till denna punkt hor att i kontakter med SKM i Solleftea har det 6verenskommits
att for sddana inkdp av maskiner, material mm som hanférs till tiden mellan juni
2001 fram till bolagets bildande och som bekostats av makarna Kéanngard skall
en forsaljning ske till bolaget av egendomen och de tjanster som avsett bolagets
verksamhet. Sa har ocksa skett och en faktura haréver har upprattats vilken
ocksa myndigheten har fatt del av.

7.1 Bakgrundbeskrivning av underlag fran Juni 2001.

Bolagshandlingar samt styrelsedokument iordningstalldes under hdsten 2001.
Nar dessa senare skickades runt till styrelseledaméterna var det en av
ledaméterna, som i dag inte finns med, av forklarliga skal, som forbisag sin
skyldighet vidarebefordra handlingarna enligt medfdljande sandlista vilket
fordrojde registreringsprocessen..

Nar samtliga handlingar var klara och inskickade till PRV ville PRV att ny urkund
skulle upprattas som var farskare och ej aldre an 6 manader. Saledes skickades
en ny omgang runt och da bolagets stiftare och styrelse redan godkant att
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kostnader fran ursprungligt bildande (Stiftande) var den tidpunkt som skulle
galla, ansag vi att bolaget hade alla sina handlingar i gott skick.

De ataganden som Stiftaren gjort fore det datum Bullerbo AB kom att bli
registrerat hos PRV ar en tid dar Bolaget (Bullerbo AB) gjort flera ikladelser,
inkbp mm som senare aven till myndigheten verifierats och vidimerats sa som
atgarder som styrelsen och stiftaren och dess aktiedgare har sagt vara
ataganden, inkop, foérvarv som skall och ar del av Bullerbo AB’s
affarsverksamhet.

7.2  Aktiebolagslagen sager:

Aktiebolagslag (1975:1385)

2 kap. Aktiebolags bildande

13 § Innan aktiebolag registrerats, kan det ej forvérva rattigheter eller ikldda sig
skyldigheter. Det kan ¢j heller soka, kéra eller svara infor domstol eller annan
myndighet. Styrelsen kan dock fora talan i mal rérande bolagsbildningen och
eljest vidtaga atgérd for att erhélla tecknat aktiebelopp eller annat utfést tillskott.

Uppkommer forpliktelse genom atgird pa bolagets vignar fore
registreringen, svarar de som deltagit i atgirden eller beslut dirom
solidariskt for forpliktelsen.

Niar bolaget registrerats, overgar ansvaret pa bolaget, om forpliktelsen
foljer av stiftelseurkunden eller tillkommit efter det bolaget bildats.

Har avtal for bolaget slutits fore registreringen med medkontrahent som visste
att bolaget ej var registrerat, kan denne, sdvida annat ej foljer av avtalet,
frantrdda detta, om anmaéilan for registrering icke gjorts inom den i 9 §
foreskrivna tiden eller om registreringsmyndigheten genom lagakraftdgande
beslut avskrivit sddan anmélan eller végrat registrering av bolaget. Visste
medkontrahenten ej att bolaget var oregistrerat, kan han frantrdda avtalet, innan
bolaget registrerats.

Vad som harovan beskrivs sa som citat fran Aktiebolagslagen Kap 2 § 13 ar
exakt det forhallande som avser Bullerbo AB u.b:s. ataganden som senare lyfts
in i Bullerbo AB.

Da samtliga investeringar genomforts med medel fran agaren har ej heller nagra
foretradare eller styrelseledamdter utsatts for "fara” som myndigheten havdat.

Det ar enligt bolagets mening att myndigheten nu klarlagger huruvida gjorda
inkdp av maskiner, fordon, verktyg och kostnader som avser juni 2001
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fram till juni 2002 skall redovisas sa som du nu gjorts, i samrad med SKM
i Solleftea,

eller

om myndigheten nu accepterar att dessa underlags kan inga i bolagets
redovisning.

8. Tolkning och innebérd av "Agreement”

Myndigheten har gjort gallande att ordalydelsen i "Agreement” daterat juni 2001

inte ar annat an ett intentionsavtal, viljeyttring eller reckommendation pa hur man
skall investera pa basta satt. Detta ar en felaktig tolkning av myndigheten som vi
redan patalat.

8.1 "McGordons intend...”
”McGordons intend with its initiative to build up a...... ?

Ordet “INTEND” skall ju naturligtvis inte tolkas som “intention” utan ordet [intend]
skall ju tolkas och forstas till sin ratta betydelse, dvs:

intend [In'tend] vb tr
1 amna, ha for avsikt

Vidare har samtliga Parter har tidigare och aven med detta dokument ’klargjort
att "Agreement” skall tolkas sa som AVTAL.

Var avsikten att det bara skulle ses som en viljeyttring eller avsiktsforklaring
skulle rubriken pa det aktuella avtalet antingen ha varit "Letter of Intent” eller
"Memorandum of Understanding” och skulle endera part ha velat skydda nagot
ikladande eller begransat sitt ansvarstagande skulle en paragraf eller nagon text
omfatta orden "Exceptions” eller "This document shall not be interpreted as a
binding agreement”

Vidare har Avtalet (Agreement) en underrubrik med lydelsen "LEASE
AGREEMENT” vilket betyder och skall forstas sa som Arrendeavtal.

Vidare star det att:

"Agreement” — "It has been agreed that the new entity Bullerbo AB under
incorporation, hereinafter referred to as BAB, will lease the land and the
buildings, except for the main building at Bullerbo 1:1 from the Property Owners,
to be contracted for a long term leas agreement whereas....."
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8.2 "Will” skulle betyda vilja?
Myndigheten har gjort gallande att ordet “will” skall tolkas sa som det svenska
ordet vill, men har maste vi an en gang understryka ordets ratta tolkning, se
Nordstets ordlista 2 har nedan:

Wi1ll [wiL, hjalpvb obeton. 1, wel, el]
I (imperf. would, se d.o.) hjdlpvb pres. (ofta hopdraget till
’11; nek. dv. won't)

1 kommer att [ Ex you will never manage it; she will like this place; I
will know all about it in a week], ska, skall [ Ex how will it end?];
[ Uttryck]

she will be eighteen [-next week-] hon fyller (blir) 18 &r...;
she will pay for this! det ska hon minsann fa sota for!;

he who lives will see den som lever far se;

if that will suit you el. if that will be convenient om det passar;
you will write, won’t you? du skriver val?

2 ska, skall &mnar o.d. [ Ex I’ll do it at once];

[ Uttryck]

will do vard. det ska jag gora;

I’1l (he says he’ll) soon be back jag ar snart (han séger att han snart &r)
tillbaka;

we will form ourselves into an association vi ska (tdnker, &mnar) bilda en
forening;

[-I think-] "Il go ...jag ska gé (gér);

[-I promised not to say it-] and I won’t ...och det ska jag inte heller;

we will try to forget it vi ska forsdka glomma det

8.3 Arrendeavtal utan tidsfaktor

Vad vi i efterhand kan tycka vara ett riktigt papekande ar det forhallande att
forsta avtalet "Agreement” inte innehdll tids eller avgiftsbeskrivning, vilket
myndigheten papekat, men vi havdar dock vilket inte kunde formuleras i ett sa
tidigt skede, dels;

- att blivande Arrendator "bara” var "under bildande”.
- att alla fastighetsforvarv och forhandlingar ej var slutforda.

Saledes bor myndigheten dela var (Parternas) tidigare fortydligande och
redogorelser som skett via muntliga samtal och aven méten och i skriftform att
det forsta avtalet “Agreement” ar ett Avtal som reglerar parternas
mellanhavanden under ett initialt skede och aven reglerar férhallanden darefter.
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Trots att Parterna nu har upprattat ett svenskt Arrendeavtal kvarstar
"Agreement” sa som ett avtal mellan Parterna. Den da rubricerade parten
Bullerbo AB u.b som 2002-06 6vergick till Bullerbo AB (samma part) som i sin
helhet har iklatt sig detta avtal helt enligt Aktiebolagets regler Kap 2 § 13.

Vi anser dock att vid tidpunkten for avtalets upprattande (juni 2001) avsag
parterna att reglera var parts ansvar och framtida relationer, sa att myndigheter
inte i efterhand skulle komma att pasta att det inte fanns ett avtalsférhallande
mellan de involverande parterna.

9. Lagfaren dgare

Vi vill ta detta tillfallet i akt och klarlagga tidigare omnamnda
fastighetsbeteckningar som berorts avseende Bullerbo

Den som tidigare angivits som fastighet Bullerbo 1:4 skall vara Bullerbo 1:3.
Bullerbo 1:1 Inskrivningsdatum 2001-08-24 Akt 11387, 11388 Kop 6/7 2001.

Bullerbo 1:2 Avtal om forvarv, Kdpeavtal har genomforts mellan Scaninge och
Jordagarna 2002. Lagfart ar ej klar sedan makarna genomfér en sa kallad
"fastighetssammanslagning”.

Bullerbo 1:2 Bullerbo Skolan
Sorgraninge 4:1 Ny skogsmark

Byggnad "MobFoérad” ags av Fortifikationsforvaltningen, avtal om férvarv ar
muntligen éverenskommet, dverlatelsehandlingar invantas — statlig
handlaggning. Makarna disponerar Mobforrad sedan juni 2002 varfér denna
byggnad aven omfattas av Arrendeavtalet.

Bulletbo 1:3 Inskrivningsdatum 2003-01-07 Akt 195, 194 Kép 19/11 2002
dispositionsratt fran sommaren 2002.

Bullerbo 1:3 utgors av ett bostadshus och en storre verkstadsbyggnad, som
tidigare haft naringsverksamhet (Platslagari).

Lagfart skulle i dag redan varit utfardat om inte detta arendes handlaggning
skapat en svar likviditetskris i bolaget vilket aven paverkat lagfarten.
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10. Bolagséagare

| omprévningsbeslut daterat den 12 juni 2003, gor myndigheten gallande i sin
sista mening att "Lars Kanngard” dvs Lars Olof Kanngard skulle vara
bolagsagare. Bullerbo AB ags av McGordons Ltd, att Lars Olof Kanngard
foretrdder och har grundat McGordons rader det ingen delad mening om, men
att uttrycka sig pa det satt som myndigheten har har gjort kan misstolkas. Lars

Olof Kanngard ar inte bolagsagare till bolaget (Bullerbo AB).

11. Investeringar mm

Sa som ett ytterligare fortydligande till inganget Arrendeavtal mellan Parterna vill
vi ocksa understryka att alla installationer som fysiskt utférts pa fastigheten
Bullerbo 1:2 eller som kommer att gbras i andra byggnader som omfattas av
definierat "Arendestalle” skall forstas sa att bolaget har ratt att, vid eventuellt
fortida upphdérande, medtaga all utrustning som fysiskt gar att medtagas aven
om detta kan forhindra att lokalen/huset fortsattningsvis kan anvandas till det
syfte som Bullerbo AB haft med sin affarsverksamhet.

11. 1 Redovisad ingaende skatt i skattedeklarationen

| den nu aktuella redovisningen som omfattar 2002 har Bullerbo AB i férsta hand
gjort omfattande inkdp av maskiner, utrustning, fordon, redskap samt andra
tillbehér som kravs for att driva det omrade som ingar i Arrendeavtalet, samt
ovriga I6pande kostnader for affarsverksamheten och utveckling av Bullerbo AB.

11. 2 De ny-, till- och ombyggnationer av byggnader och annan fast
egendom som utforts under 2002 och omfattas av nuvarande
redovisningsunderlag ar i foérhallande till évriga kostnader och investeringar en
mindre andel av aktuellt belopp.

Med mindre andel menas, ett belopp som troligen understiger 150tkr av aktuell
redovisning om ca 600tkr som vi tidigare omnamnt.

Med ny, till och ombyggnationer menas investeringar som inte bolaget kan
anses foga dver om arrendeavtalet upphor i fortid och ej heller kan medtagas
fran aktuellt Arrendestalle, s& som myndigheten gjort gallande i sin senaste
omprovning.
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12. Kostnader

Bolaget kommer i sarskild ordning begara ersattning for de kostnader som
uppkommit i detta arende och sarskilt dar bolaget tvingats sdka hjalp fran
externa bitraden.

Vidare anser vi att myndighetens handlaggning orsakar avsevarda ekonomiska
skador for verksamheten, vilka vi i ett senare skeda kommer att aterkomma till.

Vi hemstaller aven att SKM genom beslut meddelar fran vilkken manad ny
redovisning skall inlamnas.

Da myndigheten vid olika tillfallen meddelat olika typer av beslut vet vi gj i dag
vad som skall redovisas under vilken period.

Vi tar for givet att myndigheten justerar ev register, avgifter eller andra arenden
som ar en direkt foljd av denna handlaggning.
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13. Bilaga 1 - Overséttning av Agreement

Detta ar en dversattning av det avtal som Parterna ingatt med varandra i juni
2001 — denna 6versattning skall tolkas sa som Parternas andemening och tillika
en svensk lydelse av inganget avtal.

Att davarande parter anyo undertecknar detta dokument, i sin helhet, skall aven
tolkas sa som en bekraftelse pa att denna Gversatta versionen ar ett inganget
avtal — aven som svensk lydelse.

AVTAL

Mellan & en sidan McGordons Ltd, Cypern, bildat pa Cypern 1998 med sin
satesadress pa Triantafyllides Buildning, Capital Center, P.O.Box 1255 1505
Nicosia, Cypern Registrerings nummer hos Handelsedpertementet HE 96494
hari representerad av sin VD Lars Olof Kanngard, bosatt i Dubai, Royal Suites,
Deira UAE och a andra sidan Lars Olof Kanngard 561008-0235, hari refererad
till sa som LOK och Marinelle Kanngard 770922-9384, harefter refererad till som
MRK och kollektivt harefter refererade till som Egendomsagare/-na.

Bakgrund
Fastighetsagarna ar i fard med att férvarva viss egendom i Sverige, Bullerbo
inom Solleftea Kommun.

McGordons Ltd planerar att etablera ett helagt dotterbolag som skall ha sitt sate
i Sollefteda Kommun och namnet skall vara Bullerbo AB, harefter refererat till
som BAB.

McGordons har for avsikt med sitt initiativ att bygga upp ett rekreations center
samt ett brett utbud av olika verksamheter kring Bullerbo samt aven driva andra
kommersiella verksamheter beslaktade till den aktuella affarsverksamheten.

Forordnande

McGordons utser LOK att bista i alla tankta finansiella transaktioner och pa
McGordons vagnar, eller via sitt framtida dotterbolag arrangera, inhandla och
ansvara for att igangsattningen av projektet Bullerbo. Alla inkdp som gors fram
till den tidpunkt, da det nya bolaget Bullerbo AB ar legalt registrerat ar
genomforda pa det nya bolagets vagnar.
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(fortséttning pa paragraf Férordnande)

Detta forordnande omfattar vidare ansvaret att initiera avtal med
byggnadsentreprendrer, leverantérer samt omfattar aven ansvaret att bygga upp
nddvandig verktyg och fordons resurser som kravs for att driva projektet samt att
skapa nodvandiga bekvamligheter for framtida besOkare/gaster.

Sa snart BAB ar registrerat dock ej senare an andra kvartalet 2003 skall en
"chef” utses, som bor i Sverige och som kan ta ett dagligt ansvar.

(I avtalet stipuleras att en "Manager” skall utse, med manager menas:
manager ['maenlid3e] s
direktoér, [avdelnings]chef, disponent; [drifts]ledare, férestandare;
forvaltare; intendent;)

LOK skall aven under detta férordnande arrangera sa att |6pande bokféring och
I6pande rapportering till myndigheter hanteras av en valrenommerad
revisionsfirma.

Arrende Avtal

Det ar vidare avtalet att det nya bolaget Bullerbo AB under bildande, harefter
hanvisat till som BAB, skall arrendera land och byggnader, med undantag fran
huvudbyggnaden pa Bullerbo 1:1 fran Egendomsagarna, for att bli kontrakterat i
ett langsiktigt arrende avtal, alldenstund BAB kommer att vara ansvarig for
underhall och ombyggnad eller nykonstruktion av byggnader eller inrattningar
(faciliteter) pa egendomarna att anpassas till bolagets langsiktiga planer samt
arrangera passande (ratt) utrustning, tillstand och svara for alla kostnader
relaterade till projektplanen och andra avgifter som direkt eller indirekt kopplade
till bolagets verksamhet eller de aktuella egendomarna. Vid den tidpunkt da
byggnader ar iordningstallda skall BAB borja uthyrning av aktuella inrattningar
enligt den affarsplan som ar godkand av styrelsen.

Investeringar

McGordons Ltd kommer att sa som agare till BAB tillhandahalla ett
kontantkapital tillgangligt sa att erforderliga investeringar och I6pande kostnader
eller andra relaterade kostnader till etableringen av projektet Bullerbo. BAB skall
aven betala alla legala kostnader samt andra kostnader relaterade agorna eller
fastighetssammanslagningar / fastighetsregleringar samt kostnader relaterade
sakkunniga eller radgivare som kan komma att stotta projektet.

Det aktieagarelan eller aktieagaretillskott som McGordons ger BAB ar villkorat
vari avtal mellan BAB och McGordons skall upprattas da BAB ar registrerat. Alla
investeringar i inventarier eller annan fast egendom som betalas fran medel
tillhandahallna av McGordons ar pantsatta till férman fér McGordons, BAB kan
inte 6verfora eller férandra detta villkor, savida inte McGordons skriftligt sa har
lamnat sitt godkannande.
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Detta avtal ar giltigt fram tills dess att parterna undertecknat nytt avtal och
eventuella tvister skall I6sas via skiljemans forfarande.

Detta avtal har blivit undertecknat i juni 2001 mellan parterna som vardera har
tagit varsitt original exemplar samt att tva extra kopior signerats i original for
offentlig anvandning.

Juni 12, 2001

For McGordons Ltd

Lars Olof Kanngard

Egendomsagare:

Marinelle Kanngard Lars Olof Kanngard

Bevittnat.
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14. Bilaga 2 - Redovisningsunderlag och

fordelning.

Da myndigheten vagrat bolaget yrkat ingaende skatteavdrag pa principiella
grunder utan att, savitt vi kan forsta, granskat insant rakenskapsmaterial har vi
har nedan for att underlatta myndighetens granskning fordelat havda kostnader
pa de olika delar som berorts under ifragavarande tid.

Utredningen har delats upp i tre olika delrapporter:

Rapport 1: den del som avser kostnader och investeringar mm som hanfor sig
till tiden fran den dag da Bullerbo AB proklamerades av sin stiftare, dvs Juni
2001 och fram till det datum da Bullerbo AB blev registrerat av PRV Juni 2002.

Rapport 2: Den andra delen i utredningen avser tiden fran Bolagets (Bullerbo
AB) bildande (Juni 2002) fram till kalenderarets slut, dvs den 31 december 2002
samt dartill hérande leverantdrsfakturor som var upptagna sa som skulder vid
arets slut.

Rapport 3: Fran rapport 2, har bolaget har brutit ut — investeringar som avser
den del dar myndigheten framfort sina synpunkter pa, dvs investeringar som
gjort i byggnad, Bullerbo 1:2 (Bullerbo Skolan), dar myndigheten befarat att
bolaget inte kan forfoga dver sina gjorda investeringar.

Omprdvningsbegaran Bullerbo AB 2003-07-07
Sidan: 24 av 28



Rapport 1. Investering fore bildande

Med hanvisning till punkten 7 ovan, dvs i aktuellt Fortydligande.

Investeringar och kostnader for tidpunkten juni 2001 fram tills dess att
Bullerbo AB blivit registrerat hos PRV sommaren 2002.

Till denna punkt hor att i enlighet med en Overenskommelse med SKM i
Solleftea har for sadana inkdp av maskiner, material mm som hanfors till tiden
mellan juni 2001 fram till bolagets bildande och som bekostats av makarna
Kéanngard en forséljning skett till bolaget fran makarna Kanngards
jordbruksfastighet for att forvarven och kostnaderna formellt ocksa skulle traffa
ratt part.

Faktura hardver har upprattats vilkken ocksa myndigheten har fatt del av.

Vi har som extra bilaga till detta dverklagande bifogat Balansrapport,
Resultatrapport, Huvudbok samt Verifikationslista for makarnas Kanngard
naringsverksamhet och underlag till de aktuella fakturorna.

OBSERVERA att begreppet "Pagaende nyanlaggningar’ inte skall tolkas pa
annat satt an "PROJEKTET BULLERBO?, denna rubrik ar inte knuten till en
specifik fastighet/byggnad — allméan benamning for projektet.

Dessa fakturor omfattar:

Datum Belopp Moms
December 20, Material till 854 099:00 213 525:00
2002 Bullerbo

December 20, Administration & 50 000:00 12 500:00
2002 Ledningskostnader

Dessa fakturor omfattar allt underlag som inkluderats i bifogad redovisning samt
tidigare inskickat fakturaunderlag.
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Rapport 2. Investeringar och kostnader 2002

Vi har tillstallt myndigheten samtliga fakturor och redovisningsunderlag.

Som en extra bilaga i denna del bifogas Balansrapport, Resultatrapport,
Huvudbok samt Verifikationslista for Bullerbo AB.

Av detta detaljerade underlag framgar klart vad som avses.

For att ndmna nagra av de storre investeringar som gjorts i maskin- och
verktygsparken:

Lantbrukstraktor
Redskap till d:o
Vagn

Yamaha skogsmaskin
Vagnar till d:o
Tradgards redskap
Ak -grisklippare
Redskap till klippare
Skogsredskap
Andra redskap
Byggsag
Minigravare
Slapvagn
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Rapport 3. Investeringar i Bullerbo Skolan

Foljande investeringar avser i allt vasentliga delar fasta investeringar i
Fastigheten som benamns Bullerboskolan. Vissa delar sa som varor fran
Klockestrand Sag, ar i dag bl. material som ingar i Bullerbo AB’s lager, e€j
monterat i huset utan franskilt pa Bolagets lager.

Ver.nr Leverantor Datum Belopp inkl
moms

20087 Nya Mats Elektriska 2002-08-29 46 757
AB

20085 Roérmokarna 2002-08-28 36 500
Elias Bygg 2002-09-14 14 838

20067 Radoms Foénsterfabrik | 2002-10-02 4125

20065 Radoms Foénsterfabrik | 2002-10-01 800

20060 TSB Entrepenad 2002-09-11 8 500

20037 Olja & Sanitet i 2002-07-19 14 161
Solleftea AB

20024 TS Brunnsborrning 2002-07-13 59 750

20021 Westin VVS & 2002-07-12 55 250
Solskydd AB

20020 Elias Bygg AB 2002-08-11 200 250

20012 Klockestrand Sag 2002-06-27 6 985

20010 Olja & Sanitet i 2002-07-06 6 074
Solleftea AB
Inkl moms 453 990

Harutéver har Bolaget under den aktuella tiden gjort inkdp av annat material fran
i forsta hand Jeansson Byggvaror i Solleftea. EN stor del av dessa inkdp finns i

dag sa som varulager och eller inventarier som kan bortféras, saledes helt under
bolagets kontroll.

Med beaktande av vissa mindre inkOp som inte specificerats ovan och for att
ocksa skapa en "sakerhetsmarginal” for myndighetens granskning kan bolaget
acceptera att den hittills gjorda investeringen i Bullerboskolan beraknas mycket
hdgt till 600.000 kr exkl. Moms.

Jfr bolagets yrkande sid 3 under rubriken "Investeringar i fast egendom”
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Ovanstaende fortydligande, 6verklagande har tillstallts myndigheten av bolaget
och har aven undertecknats av foljande:

For bolagets rakning

Bullerbo AB

Lars Olof Kanngard

Firmatecknare

Sa som representanter for bolagets styrelse:

Marinelle Kénngard Mats Engstrom Lars Olof Kanngard

Sa som representant for agaren McGordons Ltd

Lars Olof Kanngard

Sa som enskilda personer och Jordbruksdrivande makar:

Marinelle Kénngard Lars Olof Kéanngard
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